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HILO

EAN CODE : 32767176940

@ Notice de Montage - @ Instrucciones de Montaje, @ Instrucoes de Montagem, 0 Istruzioni per il Montaggio,
Utilisation - Entretien Utilizacion y Mantenimiento Utilizacao e Manutengao I'Uso e la Manutenzione
@ Eyxepidio cuvappoAdynong, @ Instrukcja Montazu, @ PykoBopcTBo Mo C6opke @ KuHay, naiipanany xaHe
XPHONG Kat cuvTipnong Uzytkowania i Konserwagji 1 IKcnnyaTauum TEeXHUKaNbIK Kbi3meT
KOpCeTy HYCKayNbiFbl
@ Kepieruurteo Mo 36ipui @ Manual asamblare, @ Instrugoes de Montagem, @ Assembly - Use -
i Ekcnnyataujii utilizare si intretinere Utilizacao e Manutencao Maintenance Manual g
>
g

Traduction de a version originale du mode d'emploi/ Traduccidn de as Instrucciones originales / Tradugdo das Instrucdes Originais / Traduzione delle struzioni originali / Metdgpaon Twvmpwrtétumwvodnyiov/ Thumaczenie
instrukdi oryginalnej / MlepeBop opurutHana nHCTpyKu/ TymHy.cka Hyckaynap / Mepeknaa opurianbHoi iHerpyKuii/ Traducerea instructiunilor originale / Tradugdo das Instrugdes Originais / Original Instructions
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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparagao / IT: Preparazione / EL: lpo€totpaci /
N\

PL: Przygotowanie / RU: Moarotoka / KZ: laitbinpay / UA: Miarotysanka / RO: Pregatire / BR: Preparacao /
EN: Preparation

(D

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAéynon /

PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

(D5~6

FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacion agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagio dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion (eotou-kpuou vepou/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/
RU: ucnonb3osakue ropsiveit n xonopkoi Boasll KZ: Cybik skaHe bICTbIK cyabl KonaaHy/

UA: sukopuctatHs rapsioi - xonoaHoi soau/ RO: Utilizare apé caldé-ap rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/
EN: Using hot and cold water

(A

FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: AMayn guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpunsa/ KZ: Kaprpupxai aybictoipy/
UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge

() (811

FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudana de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AN\ayrj aepdtopa/ PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena aspatopa/ KZ: AyakaHbiKTbiprbiluTbl aybicTbipy/
UA: 3amina aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicdo do aerador/ EN: Replacing the aerator

(a2




FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacéo / IT: Preparazione / EL: lpo€topaci /
%s m PL: Przygotowanie / RU: Moarotoeka / KZ: laiibinpay / UA: Migrotysants / RO: Pregatire /
Q BR: Preparacao/ EN: Preparation
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’ FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
& '3 PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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MIN. 35 mm

PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /

& FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
EN: Assembly
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FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacion agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagio dgua quente-agua fria/

IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprjon {eotou-kpuou vepou/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/
RU: ucnonb3osanue ropsiueit n xonopHoi eoabll KZ: Cybik s«aHe bicTbiK cyapl KonaaHy/
UA: Bukopuctanus rapsiuoi - xonogoi sogu/ RO: Utilizare apa caldi-apa rece/ BR: Uso de 4gua quente e fria/

EN: Using hot and cold water
N
—
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Part-Listing

No. | Description Material QTY
1 [S connector Stainless Steel 304 2
2 | Wall cover Stainless Steel 2
3 | Washer Silicone 2
4 |Seat Brass 2
5 |0 ring Silicone 2
6 | Nut Brass 2
7 | Body Brass 1
8 Cartridge EN-35 /D BG BASIC 1
9 | Compressing Nut Brass 1
10 | Cover ABS 1
11 | Screw Stainless Steel 1
12 | Blue and Red Marker ABS 1
13 | Handle Zinc Alloy 1
14 | Check valve DW15 30.4043.000 1
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpupka/ KZ: Kaprpugxai aybictbipy/
UA: 3amina kaptpupa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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MIN. 35 mm
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) FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/

<> EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpupka/ KZ: Kaprpugxai aybictbipy/
UA: 3amina kaptpupa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpupka/ KZ: Kaprpugxai aybictbipy/
UA: 3amina kaptpupa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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Eau dlaire / Agua limpia / Aqua limpa / Acqua pulita / KaBapo vepé / Czysta woda / Yucras sopa / Agua limpa /

Yucra Boga / Apa curata / Tasa cy / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic dtahutika / Bez rozpuszczalnika / be3 pactoputens /
Sem solventes/ be3 po3unnHuka / Fara solvent / epitkiuicis/ Solvent-free

N\ ®@®

o

(o—

@0

&

12






/—\

@ ® Attestation de conformité sanitaire

@ Certificado de conformidad sanitaria.
mAtestado de conformidade sanitaria.

Gcertiﬁcato di conformita sanitaria.

@ Befaiwaon UYEIOVOUIKAG CUUHOPPWONG.
@Certyﬁ kat zgodnosci sanitarnej.

@ [leknapauysa o COOTBETCTBMMN CaHUTaPHbIM HOPMaMm

@ CaHuTapnblK TananTapfa CONKECTIK AeKnapaumnachl

@ [eknapauia npo BigNOBIAHICTb CaHITapHUM HOpPMaMm
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Made in China

*Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / EyyOnon 5 etwv /
Gwarancja 5-letnia / FapaHTia 5 roaa / Keningik 5 xbin / FapanTis 5 pokis / Garantie 5 ani /
5-year guarantee

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - C5 00001 Importado e distribuido por LEROY MERLIN
59790 RONCHIN - France CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP
04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
. CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
@ TOB «Jlepya Mepnen Ypaitia», . ©0800.0205376 (demais regides)
Byn. MlonApka 17a, m. Kuig 04201, Ykpaia

@ 000 JIEPYA MEP/IEH BOCTOK, 141031, MockoBckas
o6nactb, r. Mbituwm, Octawkosckoe wocce, 4.1, POCCUA

@ MocTaBWuK/MMNopTep/opraHn3aLya, NpUHUMaloLan [ ] E
npeTeH3umn no KayecTsy Toapa B Pecnybnvike benapychb: )
000 «Jlepya MepneH ben», 220020, Pecnybnuika benapyce, '
r. MuHck, np-T Mo6egutenein, A. 100, Kab. 503 &

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street
and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2,
Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa

@ «Jlepya MepneH Kasaxctan» LLC KasakctaH
Pecny6nukacsl,050000, Anmartsbl k., KoHaeB

Keweci, 77, «ParkView» BO, 6k., 07 o¢. "”
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